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Geschichte [ Bearbeiten | Quelltext bearbeiten ]

Heidnische Begrabnisplatze in der Nahe von Kondratowice in Richtung des Ortsteiles Ksieginice Wielkie lassen auf eine Besiedlung des Gebietes in grauer Vorzeit schlieRen. Das Ort
wurde 1411 in einer Urkunde als Cunralowicz bezeichnet. Der Ortsname deutet auf eine slawische Griindung. Im Zuge der Ostkolonisation wurde Kurtwitz nach deutschem Recht
umgesetzt. Es gehdrte zum piastischen Herzogtum Brieg, das Herzog Bolestaw IIl. 1329 als ein Lehen der Krone Bahmen unterstellte. Nach dem Tod des letzten Brieger Herzogs Georg
Wilhelm fiel Kurtwitz zusammen mit dem Herzogtum Brieg als erledigtes Lehen durch Heimfall an die Krone Béhmen zurlick.

Zwischen dem Ortsteil RothschloB (seit 1945 Biafobrzezie) und Mollwitz kam es im Verlauf des Ersten Schlesischen Kriegs am 17. Mai3! 174114 2u einem Gefecht (,Uberfall auf
RothschloR"), bei dem 600 vom preuBischen Oberstleutnant Hans Joachim von Zieten kommandierte Husaren sich gegen 1400 Soldaten des Generals der Kaiserlichen Armee Johann
Freiherr Baranyay von Bodorfalva (1685-1766) durchsetzten; eine Abteilung unter Oberst Hans Karl von Winterfeldt nahm einen sterreichischen Verpflegungstransport weg.[5! Nach dem
Ersten Schlesischen Krieg fiel Kurtwitz 1741/42 mit fast ganz Schlesien an PreuBen. Die alten Verwaltungsstrukturen wurden aufgeldst und Kurtwitz in den Kreis Nimptsch eingegliedert,
mit dem es bis zu seiner Aufldsung 1932 verbunden blieb. 1792 zahlte das Dorf ein Vorwerk, sechs Bauern, 16 Gartner und 202 Einwohner. Gegen Ende des 18. Jahrhunderts war Kurtwitz
im Besitz die Grafen von Zierotin.

1845 bestand Kurtwitz aus 37 Hausern, einem herrschaftliches Schloss und Vorwerk, 244 Einwehnern (daven 26 katholisch und der Rest evangelisch), einer Brau- und Brennerei, sechs
Handwerkern und einem Kramer. Kurtwitz war evangelisch zur Kirche in Karzen und katholisch zur Kirche in RothschloB gepfarrt. 1868 wurde das Schloss vom Rittergutshesitzer August
Andreas Rohde erworben, der in Kurtwitz eine Zuckerr(ibenfabrik errichten lie€. Seit 1874 geharte Kurtwitz zum Amtshezirk RothschloB.[6] Nach der Aufldsung des Kreises Nimptsch 1932
wurde die Gemeinde Kurtwitz dem Landkreis Strehlen eingegliedert. Mit der Ubernahme durch die Volksrepublik Polen nach der Eroberung durch die Rote Armee wurde Kurtwitz 1945 in
Kondratowice umbenannt. Danach fand infolge der Flucht und Vertreibung Deutscher aus Mittel- und Osteuropa 1945-1950 und der Neubesiedlung durch Polen, die teilweise aus
Ostpolen stammten, ein vollstandiger Bevdlkerungsaustausch statt.

Verkehr [ Bearbeiten | Quelltext bearbeiten |

Der Bahnhof des Ortes bildete das ndrdliche Ende der einstigen Frankensteiner Kreisbahn an der Bahnstrecke Brzeg-tagiewniki Dzierzoniowskie.

Sehenswiirdigkeiten [ Bearbeiten | Quelitext bearbeiten |

« Schloss Kurtwitz, Vorgangerbau war eine Wasserburg aus dem 15. Jahrhundert, im 18. Jahrhundert auf den Grundmauern des alten Hauses ein Barockschloss mit drei Fligeln errichtet,
1891 durch den Rittergutsbesitzer August Andreas Rohde im Stil des Neoklassizismus wesentlich umgestaltet. Nach 1945 als Verwaltungssitz einer Landwirtschaftlichen
Produktionsgenossenschaft genutzt, 1973 renoviert und 2003 unter Denkmalschutz gestellt. Heute in Besitz eines deutschen Saatzuchtunternehmens.

« Landschaftspark aus dem 19. Jahrhundert.




Weihnachtserinnerungen an Kurtwirz

Vor vielen Jahrzehnten. ..

Mein Vater war Ackerkutscher auf dem Dominium
Kurtwitz im Kreise Strehlen. Und dort, im Herzen Schle-
siens, verlebte ich meine Kindheit. Wenn ich an die Weih-
nachtsfeste meiner Kindheit denke, wandern deshalb mei-
ne Gedanken immer ins Strehlener Land nach meinem
Geburtsort Kurtwitz.

In unsere einfache Landarbeiterwohnung zog schon
immer vorweihnachtlicher Zauber ein, wenn unsere Mutter
ein oder zwei Wochen vor dem Christfest mit der Weih-
nachtsbédckerei begann. Streuselkuchen, Mohnkuchen und
Weihnachtsstollen fehlten bei uns nie zum Feste. Und da
unsere Mutter auch die Meinung vertrat, daB selbstge-
backene Pfefferkuchen besser als gekaufte schmecken, so
wurden auch Pfefferkuchen gebacken; und wenn der Duft
der Kuchen und Leckereien verheiffungsvoll unser Haus
durchzog, dann wufiten wir, da es bis zum Fest nicht
mehr' lange wahren konnte. Die Zutaten zur Backerei:
Rosinen, Mandeln, Zitronat, kaufte unsere Mutter in dem
Kramladen unseres Ortes bei Richard Adler. Waren Ku-
chen wie Stollen gut geraten, so hielt unsere Mutter streng
darauf, daBl die in unserer Gegend ubliche Sitte eingehalten

wurde und die Kuchen schon vor dem Fest angeschnitten
und gekostet werden durften, niemals aber die Stollen.

Stand nun der Heilige Abend vor der Tiire, dann wur-
den fiir die Arbeiterfamilien des Rittergutes Kurtwitz aus
dem Walde Christbdume gebracht, von diesen bekamen
wir auch ein Bdumchen ab. Am Morgen des 24. Dezember
wurde der Baum von unserem Vater in das dafiir vor-
gesehene Holzkreuz gesteckt und von unseren Eltern ge-
schmiickt. Apfel, vergoldete und versilberte Niisse, bunte
Papierketten, Silberfdaden, Pfefferkuchen, die mit Zucker-
guBl verziert waren, auch Zuckerkringel und Glaskugeln
wurden auf unser Weihnachtsbdumchen gehangen. Doch
ehe wir Kinder den Baum in seinem Festkleide sehen durf-
ten, muBiten wir uns noch lange, lange bis zum Abend
gedulden.

Am Nachmittag gingen wir — zum mindesten in den
Jahren, da wir schon grofer waren — ins Nachbardorf
Karzen. Dorthin waren wir -eingepfarrt, und dort in der
Kirche wurde um 4 Uhr des Nachmittags mit dem
Gottesdienst, der ,,Christnacht®, begonnen.

Die Karzener Kirche war damals noch nicht alt. Sie
war um die Mitte des vorigen Jahrhunderts erbaut und
am 26. September 1860 eingeweiht worden. Konig Fried-
rich Wilhelm IV. hatte einst, als er die Skizze zum
Bau des neuen Gotteshauses zu Gesicht bekam, dieselbe
»Zum Frieden Gottes“ benannt.

Wenn wir also die Kirche in Karzen betraten, dann
brannten schon rechts und links vom Altar zwei Lichter-
bdume. Der Kinderchor hatte neben der Orgel auf der
Empore Platz genommen. Und wenn dann die Orgel jubi-
lierte und der Kinderchor sang, jene schonen, alten Lieder,
die wir schon Wochen zuvor mit unserem Kantor fleilig
gelibt hatten, dann waren wir deshalb so gliicklich und so

froh, weil dies schon alles zum Weihnachtsfest zihlte.
Uberall auf den Binken des Gotteshauses leuchteten die
Flammen brennender Kerzen, denn jeder Kirchenbesucher
brachte damals ein Lichtlein mit, das er vor seinem Platz
auf der Bank befestigte. Und in dem warmen Schein der
vielen, vielen Kerzen wirkte unsere Kirche ungemein
schon. Unser alter Pastor — ich glaube er hie Martin
oder Matern — hielt die Weihnachtspredigt, und dann,
wenn der Gottesdienst voriiber war und wir heimwiérts
gingen, hallte der Klang der Glocken iiber unsere Heimat-
landschaft hinweg und begleitete uns auf unserem Wege
in ‘unser Heimatdorf. Immer haben wir diesen Weg vom
Christgottesdienst in unserem Kirchdorf nach unserem
Heimatdorf bei tiefer Dunkelheit zuriickgelegt. Manchmal
lag auf der Strafe, die beide Dorfer miteinander verband,
tiefer, tiefer Schnee, so daBl es uns viel Mihe kostete,
den Weg bis nach Hause zuriickzulegen. Die Jungen un-
seres Dorfes konnten es sich allerdings selten untersagen,
auf dem Heimwege eine Schneeballschlacht auszutragen.
Uns Miadchen mutete das immer recht eigenartig und frivol
an, da wir meinten, wenn man am Weihnachtsabend aus
der Kirche komme, dann diirfte man nur gesittet nach
Hause gehen, denn zu Hause, zu Hause warteten ja unser
alle Weihnachtsiiberraschungen. ..

Doch wenn wir vom Kirchgang heimgekehrt waren,
dann aBen wir erst noch mit den Eltern unsere Heilig-
Abend-Mahlzeit. Sie bestand in meinen Kinderjahren
immer aus Backobst mit ,KlieBlan“, dazu gab es Rauch-
fleisch und Sauerkraut.

Dann aber war es endlich soweit und wir wurden
einbeschert. Am Baume wurden die Lichter entziindet und
neben dem Weihnachtsbaum stand der Weihnachtsmann
in einem Schafspelz, der dem unseres GrofBvaters sehr
dhnelte, aber das mochte nur durch das Licht der Kerzen
so wirken. Wie hitte wohl der Weihnachtsmann zu dem
Schafspelz unseres GroBSvaters kommen sollen! Der Weih-
nachtsmann trug auch einen Sack auf dem Riicken und
eine Rute aus Birkenreisern in der Hand.

Als kleines Méadel hatte ich vor diesem Weihnachts-
mann immer viel Angst. Einmal bin ich sogar deshalb
aus dem Kreise unserer Familie fortgelaufen. Bei unserer
Nachbarin, der Frau Grosser, versteckte ich mich unterm
Rock. Hitte ich damals allerdings schon gewuflt, da dieser
Weihnachtsmann, vor dem ich mich so sehr fiirchtete, kein
anderer war als mein lieber Vater selber, ich hitte wahr-
scheinlich weniger Angst verspiirt.

Ehe wir unsere Geschenke bekamen, gebot uns der
Weihnachtsmann, zu singen und zu beten. Und nachdem
wir gemeinsam ein oder zwei Lieder gesungen hatten,
sagte ein jedes von uns Kindern das Spriichlein:

Lieber, guter Weihnachtsmann!
Sieh mich ock nie so bise an!
Steck ock deine Rute ein,

Ich will immer recht artig sein!

Dann brachte unser Vater — nein, der Weihnachts-
mann — aus dem Sack Apfel und Niisse und fiir jeden
eine Kleinigkeit zu spielen heraus. AuBerdem fanden wir
noch unter dem Lichterbaum etwas anzuziehen, eine
Schiirze oder ein Paar Strimpfe oder vielleicht sogar ein-
mal ein Paar Schuhe. Das, was eben gerade am notwen-
digsten gebraucht wurde, das erhielten wir als Geschenk
am Weihnachtsabend.

Einmal — ich entsinne mich dessen sehr deutlich —
habe ich zum Weihnachtsfest eine Puppe mit einem Por-
zellankopf bekommen. Als ich aber ein paar Tage nach dem
Weihnachtsfest mit Briduers Ernestine aus unserer Nach-
barschaft spielte, zerschlug diese den Porzellankopf meiner
Puppe. Ob es versehentlich oder mit Absicht geschah,
weil ich bis heute nicht zu sagen; ich habe aber das
Ernestinchen im Verdacht, dal sie den Kopf der Puppe
absichtlich entzwei schlug, weil sie keine zum Weihnachts-
fest bekommen hatte. Damals habe ich um meine Puppe
viele Tréanen vergossen, aulerdem bekam ich von meiner
Mutter noch Schldge, was noch einmal ein Grund zum
Weinen war.

Nun bin ich bald siebzig Jahre, und alle diese Er-
lebnisse meiner Kindheit liegen weit, weit zurtick. Unsere
Kirche in Karzen wurde dem Erdboden gleichgemacht.
Meine Familie ist in alle Winde zerstreut. Doch oft, sehr
oft, wandern meine Gedanken und Erinnerungen heim-
warts, wo ich als Kind so froh und glicklich war und
von allen Néten, die das Leben einst bringen wiirde, noch

nichts ahnte... E. L.
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Das SchloB in polnischer Zeit:




Fabriken in Kurtwitz:
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Rohde’sche Fabriken 1908

Zuckerfabrik, ca. 1932



Zuckerfabrik, aufgenommen von der Stralle Kurtwitz — Praul



Bahnhof in deutscher Zeit:

% Bahnkor

g

L
-

2

0Lli7:
<l ”

Bahnhof




